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KOMISJONI MÄÄRUS (EÜ) nr 1442/2002,
7. august 2002,

millega muudetakse määrust (EÜ) nr 1554/2001, millega kehtestatakse nõukogu määruse (EÜ)
nr 1260/2001 üksikasjalikud rakenduseeskirjad Prantsuse ülemeredepartemangudes toodetud

suhkru turustamiseks ja soodustoorsuhkru hinnatingimuste võrdsustamiseks

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut,

võttes arvesse nõukogu 19. juuni 2001. aasta määrust (EÜ)
nr 1260/2001 suhkrusektori turgude ühise korralduse
kohta, (1) muudetud komisjoni määrusega (EÜ) nr 680/
2002, (2) eriti selle artikli 7 lõiget 5,

ning arvestades järgmist:

(1) Määruse (EÜ) nr 1260/2001 artikli 7 lõikes 4 kehtesta-
takse kindlasummaline ühenduse toetus Prantsuse üleme-
redepartemangudes toodetud suhkru turustamiseks
ühenduse Euroopa piirkondades. Seda toetust antakse
Prantsuse ülemeredepartemangudes toodetud ja ühen-
duse Euroopa piirkondades asuvates rafineerimistehastes
rafineeritava ja ühenduse Euroopa piirkondadesse
veetava või vajaduse korral nendes departemangudes
ladustatava suhkru jaoks.

(2) See toetus määratakse 2001/02. turustusaastaks kindlaks
komisjoni määruses (EÜ) nr 1554/2001 (3). 2001/02.
turustusaastal on toetus tehasest FOB-sadamasse veda-
mise kulude katmiseks ja Prantsuse ülemeredeparteman-
gudes ladustamiseks kindlaks määratud nimetatud
määruse artikli 2 lõike 1 punktides a ja c. Seoses
sellega, et komisjon on saanud teavet kõnealuse toetuse
asjakohase määra kohta, tuleks toetuse summad määrata
kindlaks 2002/03.–2005/06. turustusaastaks, s.t. ajava-
hemikuks, mille puhul nähakse määrusega (EÜ)
nr 1260/2001 ette sekkumishindade ning tootmis- ja
rafineerimiskvootide kindlaksmääramine. Mereveokulude
ja rafineerimise toetust tuleks jätkuvalt anda sama ajava-
hemiku suhtes.

(3) Käesoleva määrusega ettenähtud meetmed on kooskõlas
suhkruturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE:

Artikkel 1

Määruse (EÜ) nr 1554/2001 artikli 2 lõige 1 asendatakse järg-
misega.

“1. Prantsuse pädevatele asutustele esitatud taotluse
korral makstakse tootjatele 2002/2003.–2005/06. turustus-
aastatel artiklis 1 osutatud ja ühenduse Euroopa sadama-
tesse tarnitud suhkru eest toetust, mis koosneb:

a) kindla suurusega summast valge suhkruna väljendatud
tonni suhkru kohta veokulude katmiseks tehasest FOB-
sadamasse ning milleks on kehtestatud:

— 17 eurot tonni kohta Réunioni ja Martinique’i
puhul,

— 24 eurot Guadeloupe’i puhul;

b) ühtsest kindla suurusega summast, et katta mereveoku-
lusid ülemeredepartemangu FOB-sadama etapist kuni
ühenduse Euroopas asuvates sadamatesse CIF-etapini ja
sellega seotud kindlustuskulusid;

c) kindla suurusega summast iga kuu lõpus tootjate
valduses oleva 100 kilogrammi toorsuhkru kohta, valge
suhkruna väljendatuna, ja milleks on 0,45 eurot kuus
Guadeloupe’i puhul ja 0,35 eurot Réunioni puhul.”

Artikkel 2

Määruse (EÜ) nr 1554/2001 artikli 4 lõige 1 asendatakse järg-
misega.

“1. Artiklis 1 osutatud suhkru puhul, mis on rafinee-
ritud ühenduse Euroopa piirkondades 2002/03.–2005/06.
turustusaastatel, antakse asjaomastele rafineerimistehastele
saagise iga 92 % ületava kümnendiku eest toetust, mis
moodustab 0,0387 % selleks ajavahemikuks kindlaksmää-
ratud toorsuhkru sekkumishinnast.”

Artikkel 3

Käesolev määrus jõustub järgmisel päeval pärast Euroopa Ühen-
duste Teatajas avaldamist.

Seda kohaldatakse 1. juulist 2002.
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(1) EÜT L 178, 30.6.2001, lk 1.
(2) EÜT L 104, 20.4.2002, lk 26.
(3) EÜT L 205, 31.7.2001, lk 18.



Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides.

Brüssel, 7. august 2002

Komisjoni nimel

komisjoni liige
Franz FISCHLER
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